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EESSONA

Kéesoleva Euroopa standardi valmistas ette tehniline komitee CEN/TC 239
“Pidstestisteemid”, mille sekretariaati haldab DIN.

Kéesolevale Euroopa standardile tuleb anda rahvusstandardi staatus, kas identse tdlke
VOl joOustumisteate avaldamisega hiljemalt mirtsiks 2000 ning sellega vastuolus
olevad rahvusstandardid peavad olema kehtetuks tunnistatud samuti hiljemalt mirtsiks
2000.

Standard on ette valmistatud Euroopa Komisjoni ja Euroopa Vabakaubanduse
Assotsiatsiooni poolt CEN-le antud mandaadi alusel ja standard vastab Euroopa Liidu
direktiivi(de)le.

Vastavalt CEN/CENELEC-i sisereeglitele peavad kiesoleva Euroopa standardi
kasutusele votma jargmiste riikide rahvuslikud standardiorganisatsioonid: Austria,
Belgia, Hispaania, Holland, Tirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Luksemburg, Norra,
Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa, Soome, Sveits, Taani, Tsehhi ja
Uhendkuningriik.
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SISSEJUHATUS

Kiesolev Euroopa standard, iildnimega “Kiirabiautodes kasutatavate kanderaamide ja
teiste patsiendi transpordi abivahendite spetsifikatsioonid”, sisaldab jirgmisi
kirjeldusi:

- Pohikanderaam

- Tool-kanderaam

- Kandemadrats

- Kandetekk

- Kihvelraam

- Vaakuummadrats ja -pump

- Pikk seljalahas/-laud

- Kokkupandav kandetool

- Mittekokkupandav kandetool

Kiesolev standard on wthedalt seotud standardiga EN 1789 “Meditsiinilised
transpordivahendid ja nende varustus. Kiirabiautod”.

Mirkus. Standardimine jatkub eesmiirgiga kindlustada patsientide ja varustuse
ohutu transport kahjustamata patsiendi ravi ja personali ohutust.
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KIIRABIAUTODES KASUTATAVATE KANDERAAMIDE JA TEISTE
PATSIENDI TRANSPORDI ABIVAHENDITE SPETSIFIKATSIOONID

Specifications for stretchers and other patient handling equipment used in road
ambulances

Kéesolev standard on ekvivalentne This standard is equivalent with

EN 1865:1999 -ga ja see on vilja antud EN 1865:1999. The standard is

CEN-i loal. published with permission of CEN.

Euroopa standard EN 1865:1999 on The European Standard EN 1865:1999

voetud kasutusele Eesti standardina has the status of an Estonian national
standard

Td6lgendamise erimeelsuste korral on In case of interpretation disputes the

kehtiv ingliskeelne tekst English text applies

1 KASITLUSALA

Kiesolev standard sitestab kiirabiautodes kasutatavatele kanderaamidele ja teistele
patsiendi transpordi abivahenditele esitatavad miinimumnduded niisugusel viisil, et
lisakahjustuste tekke voimalus oleks minimaalne.

2 NORMATIIVVIITED

Kiesolev standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete abil muude viljaannete
satteid. Need normatiivviited on osundatud teksti sobivates kohtades ning viljaanded on
loetletud allpool. Dateeritud viidete hilisemad muudatused ja uued viljaanded
rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja uusviljaande kaudu. Dateerimata
viited rakenduvad viimase viiljaande kohaselt.

EN 292-2" Safety of machinery — Basic concepts, general principles for design —
Part 2: Technical principles and specifications

EN 597-1 Furniture — Assessment of the ignitability of mattresses and upholstered bed
bases — Part 1: Ignition source: Smouldering cigarette

EN 980" Graphical symbols for use in the labelling of medical devices

" Vilja antud eesti keeles.

Eesti Standardikeskus Ametlik viljaanne
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EN 1021-1 Furniture — Assessment of the ignitability of upholstered furniture —
Part 1: Ignition source: Smouldering cigarette (ISO 8191-1:1987, modified)

EN 1041" Information supplied by the manufacturer with medical devices

EN 1789:1999 Medical vechicles and their equipment — Road ambulances

3 MAARATLUSED (mdisted)
Selles standardis kasutatakse jargmisi mdisteid:
3.1 Pdhikanderaam (main stretcher)

Pdhikanderaam voimaldab haige voi vigastatud isiku transporti lamavas asendis
ohutult ja mugavalt, hdlbustades ravi.

3.2 Tool-kanderaam (chair stretcher)

Vahend, mis on moeldud patsiendi transpordiks ja kandmiseks istuvas voi lamavas
asendis, k.a patsiendi kandmine soidukisse.

3.3 Kandemadrats (transfer mattress)

Vahend, mis on moeldud holbustama patsiendi Umbertdstmist tihelt kanderaamilt
teisele.

3.4 Kandelina (carrying sheet)

Spetsiaalne lina, mis on mdeldud patsiendi transpordiks ja kandmiseks lamavas voi
istuvas asendis.

3.5 Kiihvelraam (pick up stretcher)

Tdstevahend, mis on modeldud raskesti vigastatud inimese (3stmiseks teisele
transpordivahendile.

3.6 Vaakuummadrats (vacuum mattress)
Vahend kogu keha immobiliseerimiseks patsiendi transpordil.
3.7 Pikk seljalahas(-laud) (long spinal board)

Vahend seljaaju vigastusega patsientide tdstmiseks ja immobiliseerimiseks.

" Vilja antud eesti keeles.



